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1. Fontos

Ez az elektronikus felhasznal6i kézikdnyv
mindenkinek szél, aki a Philips monitort
hasznalja. A monitor hasznalata el6tt szanjon
id6t e felhasznaloi kézikdnyv elolvasasara.

A kézikényv fontos informaciokat és
megjegyzéseket tartalmaz a monitor
kezelésérdl.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha
a készuléket rendeltetésének megfelel
célra hasznaltak a hasznalati utasitasnak
megfeleléen, és a tulajdonos bemutatja az
eredeti szamlat vagy készpénzes nyugtat,
amelyen szerepel a vasarlas datuma, a
forgalmazo és a tipus neve és a készllék
gyartasi szama.

1.1 Biztonsag ovintézkedések
és karbantartas

@ Figyelmeztetések

A jelen dokumentaciotdl eltérd eljarasok
hasznalata aramutést, elektromos és/vagy
mechanikai veszélyeket okozhat.

Olvassa el és kbvesse ezeket az utasitasokat,

amikor a monitort bekdti és hasznalja:

Miik6dés kézben

« Tartsa a monitort tavol a
kbézvetlen napfénytdl, az igen
erds fényforrasoktél és egyéb

héforrasoktol. Az ilyen kdérnyezetnek
valo kitétel a monitor elszinez6dését

és rongaldédasat eredményezheti.

* Tavolitsa el a monitor kdzelébdél az olyan
targyakat, amelyek a szell6z6nyilasokba

eshetnek, illetve megakadalyozhatjak
a monitor elektronikus alkatrészeinek
megfelel6 szell6zését.

* Ne zarja el a kava szell6z6nyilasait.
* A monitor elhelyezése el6tt gy6z6djon

meg arrol, hogy a tapkabel és a konnektor

kénnyen elérhetbek.

* Ha a monitort a haldzati, illetve az
egyenaramu tapkabel kihuzasaval
kapcsolja ki, a megfeleld mikédés

érdekében varjon 6 masodpercig, miel6tt

Ujra csatlakoztatna a haldzati, illetve az
egyenaramu tapkabelt.

Kizarolag a Philips altal jovahagyott
halézati tapkabelt hasznalja. Ha a
csomagolas esetleg nem tartalmazza
a haldzati tapkabelt, kérjuk Iépjen
kapcsolatba a helyi markaszervizzel.
(Forduljon a Fogyasztéi Informaciés
Kézpont Ugyfélszolgalatahoz)

Ne tegye ki a monitort erés rezgésnek
vagy utédésnek mikddés kbézben.

A monitort ne Usse meg vagy ejtse le
mikddés, illetve szallitas kézben.

Karbantartas

Hogy megovja a monitort az esetleges
sériléstél, ne nyomja er6sen az LCD panel
fellletét. A monitor mozgatasa kézben az
emeléshez mindig a keretet fogja meg.
Soha ne emelje fel a monitort ugy, hogy az
LCD panelra teszi a kezét vagy ujjat.

Huzza ki a monitor tapkabelét, ha
hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

Huzza ki a monitor tapkabelét, ha kissé
nedves kendével kell megtisztitania.

A képernyd fellletét szaraz ruhaval le
lehet t6rdIni, ha a tapfesziltség ki van
kapcsolva. Azonban soha ne hasznaljon
szerves olddszereket, mint példaul alkoholt
vagy ammonia alapu folyadékokat a
monitor tisztitasara.

Az aramutés és a készulék maradandé
karosodasanak kockazatat elkerulendd,
ne tegye ki a monitor por, esd, viz, illetve
tulzottan nedves kdrnyezet hatasanak.

Ha a monitorra folyadék kerul, azonnal
torolje le szaraz kenddvel.

Ha a monitor belsejébe idegen anyag

vagy viz jut, kérjuk azonnal aramtalanitsa
€s huzza ki a hal6ézat tapkabelt. Ezutan
tavolitsa el az idegen anyagot, illetve vizet,
majd szallitsa a monitort a markaszervizbe.

Ne tarolja vagy hasznalja a monitort hé,
kézvetlen napfény, vagy rendkivil hideg
hatasanak kitett helyen.

A monitor legjobb teljesitményének
fenntartasa és minél hosszabb élettartama
érdekében, kérjuk, olyan helyen hasznalja
a monitort, amely az alabbi hémérséklet-
és paratartalom-tartomanyba esik.



e Ho6mérséklet: 0-40°C 32-95°F
e Paratartalom: 20-80% relativ
paratartalom

Fontos tajékoztatas a képbeégéssel/

szellemképpel kapcsolatban.

* Mindig aktivaljon egy mozgo6 képernyévedd
programot, ha a monitort érizetlendl
hagyja. Mindig aktivaljon egy rendszeres
képfrissité alkalmazast, ha a monitor
mozdulatlan tartalmat jelenit meg. Ha
az LCD-monitor hosszu ideig alloképet
vagy mozdulatlan tartalmat jelenit meg,

a kép ,beéghet”, amit ,utéképnek?”, illetve
,szellemképnek” is neveznek.

A ,beégés”, ,utokép”, vagy ,szellemkép”
jol ismert jelenség az LCD panel
technolégiaban. Az esetek tdbbségében a
.beégett” kép, ,utdkép” vagy ,szellemkép”
folyamatosan eltlinik egy adott id6
elteltével, ha kikapcsoljak a monitort.

@ Figyelem

Képernyovédd vagy rendszeres képfrissitd
alkalmazas aktivalasanak mell6zése esetén a
sulyos ,beégés”, ,utdkép”, vagy ,szellemkép”
tinetei nem sziinnek meg, és nem javithatok.
llyen karra nem vonatkozik a garancia.

Szerviz
* A készulékhazat kizarolag a szerviz
szakképzett munkatarsai nyithatjak Kki.

* Amennyiben javitashoz, illetve
Osszeszereléshez szikséges
dokumentumra van sziksége, kérjiuk Iépjen
kapcsolatba a helyi markaszervizzel. (Lasd
a ,Fogyasztoéi Informacios Kézpont” cimd
fejezetet)

* A szallitassal kapcsolatos informaciokért
lasd a ,Miszaki adatok” cimU fejezetet.

* Soha ne hagyja a monitort kdzvetlen
napfényben allé gépkocsiban/
csomagtartéban.

@ Megjegyzés

Lépjen kapcsolatba szerviztechnikussal, ha a
monitor nem mikddik megfelelben, illetve ha
nem biztos arrél, hogy milyen eljarast kévessen,
ha betartottak a Kézikdnyv kezelési utasitasait.

1.2 Kiegészité megjegyzések

A kbvetkezb alfejezetek az egyes nemzeti
konvencidkat tartalmazzak, melyeket
figyelembe kell venni a terméknél.

Megjegyzések, figyelemfelhivasok,
figyelmeztetések

Ebben a kézikdnyvben a szévegblokkok mellett
ikonok talalhatok, és a széveg félkdver vagy
délt betlvel is kinyomtathatd. Ezek a blokkok
bizonyos megjegyzéseket, felhivasokat vagy
figyelmeztetéseket tartalmaznak. Ezek a
kdvetkezbek:

% Megjegyzés

Ez az ikon fontos informaciokat és tippeket
jelél, amelyek segitségével hatékonyabban
tudja hasznalni szamitdgépét.

O vigyazat

Ez az ikon olyan informaci6t jelez, mely
segitségével elkertilheti az esetleges
hardverkarosodast vagy adatvesztést.

@ Figyelem

Ez az ikon veszélyhelyzetre hivja fel a
figyelmet, és segitséget nyujt abban, hogy
hogyan kertlje el a problémat.

Néhany figyelmeztetés mas formaban is
megjelenhet, és lehetséges, hogy nem Kisérik
Oket ikonok. llyen esettekben a figyelmeztetés
specialis formatumat kételezéen jelezzik.



1.3 Atermék és a
csomagoléanyag
megsemmisitése

Elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai (WEEE)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new monitor contains materials that can
be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the
amount of reusable materials and to minimize
the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations
on how to dispose of your old monitor and
packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation innational take-back initiatives

and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and
related packaging material) in accordance with
all Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/sites/philipsglobal/
about/sustainability/ourenvironment/
productrecyclingservices.page



2. A monitor beallitasa

2.1 Uzembe helyezés

B A csomag tartalma

Start
@ ‘/ PHILIPS /_\T\V

Hangkabel
(233V5QABP, 233V5QHABP)

VGA (opcionalis)

*DVI (opciondlis)

* Depends on the country.
Display design may differ from that illustrated

(2 |N monitorallvany felszerelése

1. Helyezze a monitort a kijelz6panellel lefelé
egy puha és sima fellletre, Ggyelve arra,
nehogy megkarcolodjon vagy megsériljén
a kijelz6panel.

2. lllessze/csusztassa a talp oszlopat
a monitorhoz, amig a helyére nem
kattan.

3. Mindkét kézzel fogja meg a
monitortalpat és hatarozott mozdulattal
illessze a talpat az oszlopba.




H Csatlakoztatas a PC-hez

233V5QSBP

PHILIPS

o 0.

5 COTT

—

@ Tapfesziltség bemenet

© VGA bemenet

© DVI-D bemenet (csak bizonyos
tipusokon elérhetd)

O Kensington lopasgatlé zar

233V5QABP

PHILIPS

AUDIO n
IN an

@ Tapfesziltség bemenet
© VGA bemenet

© DVI-D bemenet

O Filhallgaté csatlakozo

© Audié bemenet

O Kensington lopasgatlé zar

233V5QHABP

PHILIPS

IN

© Tapfesziltség bemenet
© VGA bemenet

© HDMI bemenet

O Filhallgaté csatlakozd

© Audié bemenet

O Kensington lopasgatlé zar

Csatlakoztatas a szamitégéphez

1. Csatlakoztassa szorosan a hal6zati
tapkabelt a monitor hatuljan lévd
aljzathoz.

2. Kapcsoljak ki a szamitogépet,
és huzzak ki csatlakozojat az
aramforrasbol.

3. Csatlakoztassa a monitor jelkabelét
a szamitégép hatuljan 1évé video-
csatlakoz6hoz.

4. Csatlakoztassa szamitdgépét és
monitorjat egy kozeli aljzatba.

5. Kapcsolja be a szamitdégépet és a
monitort. Ha a monitor képet jelenit
meg, a telepités kész.



2.2 A monitor kezelése

El ElSInézeti termékleiras

lllllll

233V5QSBP

(5]
ao/v  EA/A /4 B/oK 0)
© © o660 o o

233V5QABP, 233V5QHABP

(5]
AUTO/ W /A 0-/4 /0K 0)
© © 6o o o

A monitor tapfesziiltségének be-,

|
o O illetve kikapcsolasa.
Az OSD mendi elérése.
@ B/0K Az OSD beallitas megerésitése.
Visszalépés az el6z6 OSD-
o < szintre.
O | O |Alitsa be a fényerét.
© | A V¥V Az OSD meni beallitasa.
(6] 1l |A hangerd beallitasa.
A monitor automatikus
©@ AUTO

beallitasa.

o 0 A monitor tapfesziltségének be-,
illetve kikapcsolasa.
Az OSD menu elérése.

@ /0K Az OSD beallitas megerésitése.
Visszalépés az el6z6 OSD-

o < szintre.

(4] O-  |Allitsa be a fényerét.

© A V¥V AzOSD meni bedllitasa.
Megjelenitési formatum

o L] modositasa.
A monitor automatikus

0 AUTO beallitasa.




E1 Az OSD menii leirasa 233V5QHABP:

Mi az a képernyén megjelené menii (On-
Screen Display — OSD)?

Valamennyi Philips LCD monitor rendelkezik
képernydn megjelend (On-Screen

Display - OSD) menuvel. Lehetévé teszi

a végfelhasznal6 szamara a képernyd
teljesitményének beallitasat, illetve a monitorok

Language
funkcioinak kdzvetlen kivalasztasat a képernydn
megjelend utasitas-ablakban. Az alabbiakban ~
lathato egy felhasznalobarat képernydn

megjelend kezeléfelllet: Alapinformacidk és egyszerii utmutatasok

az iranyito billentylikh6z
233VSQABP: A fenti OSD menliben megnyomhatja a

. V¥ A gombokat a keret el6lapjan a kurzor
o - mozgatasahoz, vagy az OK gombot a

valasztas, illetve médositas megerésitéséhez.

n Language

233V5QSBP:
T mnput BN 0
g DVI :
Picture .
l Colorl
Language

: »] 0SD Settingg

v

233V5QSBP (Analdg tipushoz):

Picture Format »  Wide Screen
LEEEEENg 100

1 50
off

22

Colod

Language

Pixel Orbiting * On

0SD Settings

Setup




Az OSD menii

Az alabbiakban talalhaté az OSD mendi
altalanos szerkezeti felépitése. Ezt hasznalhatja
referencianak, amikor késébb szeretne
mobdositasokat végezni.

Main menu Sub menu
— VGA
— Input — DVI (available for selective models)
— HDMI (available for selective models)
— Picture Format — Wide Screen, 4:3
— Brightness — 0~100
Pi — Contrast — 0~100
— Picture
— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 18,20,2.2,24,26
— Pixel Orbiting — On, Off
— DPS — On, Off
(available for selective models)
L— Over scan — On, Off
(available for selective models)
— Volume — 0~100
— A‘\Iugiof — Stand-Alone — On, Off
(available for — Mute — On, Off
selective models) )
— Audio source — Audio in, HDMI

— Color —

— Language —

— OSD Settings

— Setup

(available for selective models)
Color Temperature — 6500K, 9300K
sRGB

User Define Red: 0~100
E Green: 0~100

Blue: 0~100
English,Espafiol,Francais,Deutsch,Italiano,

Portugués,Pycckun, B iR 3C, Tairkge,
Nederlands, Svenska, Suomi, Polski, Cestina
8t 01, HAEE, Maryar, YkpaiHcbka,
Portugués do Brasil, ENAnvikr), Z34H X

Horizontal —
Vertical —

Transparency -
— 55, 10s, 20s, 30s, 60s

OSD Time Out

Auto

H. Position
V. Position
Phase
Clock

Resolution Notification
Reset

Information

0~100
0~100
Off,1,2,3,4

— 0~100
— 0~100
— 0~100
— 0~100
— On, Off
— Yes, No

El Felbontassal kapcsolatos nyilatkozat
A monitor optimalis teljesitményét sajat
felbontasa, azaz 1920 x 1080 képpont és 60
Hz képfrissités mellett nyujtja. Ha a monitort
ettdl eltérd felbontas mellett kapcsoljak be,
figyelmeztetd Uzenet jelenik meg a képernydn:
Hasznalja az 1920 x 1080 képpont felbontast
60 Hz-es képfrissités mellett a legjobb
eredmény érdekében.

A sajat felbontasra vonatkozé figyelmeztetés
kikapcsolhaté az OSD (On Screen Display)
menu Setup (Beallitas) menitételében.

Bl Fizikai funkcio

Donthetéség




2.3 A monitorallvany és -talp & Megjegyzés
eltavolitasa Ez a monitor 100x100 mm-es VESA-
kompatibilis régzitéfeltletet tud fogadni.

Bl Az allvany eltavolitasa

Mielétt elkezdené szétszerelni a monitortalpat,
kévesse az alabbi utasitasokat, hogy elkerlje a
megrongalédas és sérilés minden formajat. -

PRILPS

1. Helyezze a monitort a kijelz6 panellel lefelé
egy sima fellletre, tGgyelve arra, nehogy
megkarcolodjon vagy megsériljén a
kijelz6panel.

p

2. Nyomja meg a r6gzit6 fuleket a talp
eltavolitdsahoz a monitorallvanyrol.

3. Nyomja meg a kioldé gombot a talp
oszlopanak levalasztasahoz.




3. Képoptimalizalas

3.1 SmartContrast

K wmiaz?

Egyedilallé technologia, amely dinamikusan
elemzi a megjelenitett tartalmat, és
automatikusan optimalizalja a LCD monitor
kontrasztaranyat a képek maximalis tisztasaga
és élvezete érdekében ugy, hogy fokozza

a hattérvilagitast a tisztabb, élesebb és
fényesebb kép érdekében, illetve lejjebb veszi a
hattérvilagitast a sététebb hatter(i képek tiszta
megjelentése érdekében.

E1 Miért van szilkségem ra?

Minden tartalomtipushoz a lehet6 legtisztabb
és szemnek kényelmes kép. A SmartContrast
dinamikusan szabalyozza a kontrasztot

és bedllitja a hattérvilagitast a jatékok

és videoképek tiszta, éles és fényes,

illetve az irodai munka szévegének tiszta,
olvashatd megjelenitése érdekében. A
monitor energiafogyasztasanak csdkkentése
kéltségmegtakaritast és a monitor megndvelt
élettartamat eredményezi.

El Hogyan miikédik?

Ha aktivalja a SmartContrast programot,

valos idében elemzi a megjelenitett tartalmat,
és bedllitja a szineket, illetve szabalyozza a
hattérvilagitas erejét. Ez a funkcié dinamikusan
javitja a kontrasztot, hogy videdk nézegetése,
illetve jaték k6zben még jobban szérakozzon.

3.2 A Philips SmartControl Lite

A Philips uj SmartControl Lite szoftvere
segitségével monitorjat kdnnyedén vezérelheti
egy kdnnyen hasznalhatd, képernyén
megjelend grafikus kezel6felllet altal. A
bonyolult beallitasi folyamat mar a multé, mivel
ez a felhasznalobarat szoftver végigvezeti

Ont, amikor a felbontas finombeallitasat,
szinkalibralast, fazis/érajel beallitasokat, RGB
fehérpont beallitast stb. végez.

A gyors feldolgozas és valasz érdekében a
legkorszer(ibb technolégiaval felszerelt, a
Windows 7-tel is kompatibilis, szembesz6kd

10

animalt ikon-alapu szoftver készen all arra,
hogy a Philips monitorokkal még jobb élményt
nyujtson!

El Uzembe helyezés

« Kobvesse az utasitasokat az tzembe
helyezés elvégzéséhez.

* Atelepités befejezése utan mar elindithatja
a szoftvert.

* Ha késbébb kivanja elinditani, kattintson

az asztalon vagy az eszkdézsoron 1évd
parancsikonra.

PHILIPS

www philips.com/welcome

Monitor driver and software installation

Required steps
» Soect Langiage Symtem requrements:
= PC running Windows 7, Vista, XP, 2000, 98.

» Go to www.philips.com/welcome 1o download the lacest versian of moritor driver

Philips SmartControl
System swpport and requirements:
1. System support Windows 7. Vista, XP.

2 Language swpport Englsh, G Spanish, French, lallan, Russian, Portuguese, Simplified Chinese
3. Phitps Monitor Plug poct

¥ Go to hupiliwww portrait.com/duwnelphlienu/index haml 1o download the lacest versicn of SmariControl

Elsé inditas — Wizard (varazslo)

* A SmartControl Lite telepitését kévetd elsd
alkalommal automatikusan elinditja az elsé
inditasi Wizard (varazslot).

* Avarazslé végigvezeti a monitor
beallitasanak lépésein.

*  APlug-in (Bévitmények) menlben késébb
is elindithatja a varazslot.

+ Tovabbi lehet6ségek beallitasara is van
mod a varazslé nélkdl, ha a Standard
(Normal) panelba Iép.



3. e0|ma|zaa

B SmartControl 2 - phiips 22581 (CS30715000001) | F)(X
SmartControl Lite PHILIPS

Wizard

You'll need to calibrate your display to get: the most
accurate color. We encourage you to use the simple
‘tuning process by selecting the Start Wizard button.
This process involves 2 series of steps that wil let you
‘tune your display and save the settings.

1. Choose the Start Wizard button.

2. Follow the steps outlined in this process.

3. Save your settings for future use.

i

Adjust Ao
\g Auto Pivot
-
Color Input
.
. .
\g ™y
2
Options Presets

e}

Multi Monitors

®

Help

Start Wizard

Bl Inditas Standard (Normal) panellel:

Adjust (Beallitas) menii:

* Az Adjust (Beallitas) meni lehetbvé teszi a
Brightness (Fényerd), Contrast (Kontraszt),
Focus (Fokusz), Position (Helyzet) és
Resolution (Felbontas) elemek beallitasat.

* Az utasitasok kovetésével elvégezheti a
beallitast.

+ A Cancel (Mégsem) lehetéséggel a
felhasznalé visszavonhatja az Gizembe
helyezés muveleteit.

B Smartcontrol 2 - Philps 22581 (€530715000001) |7\ X)
SmartControl Lite PHILIPS

Brightness

Improperly adjusted Brightness wil result in 3 lass of

detailin darker image areas. Adjust the Brightness for

the best possible picture quality.

. Lower the Brightness to the minimum level.
Raise the Brightness to the desired le:

. Adjust the Brightness as needed to achieve
an equal separation of the stripes.

J

Adjust Lo
s
Brightness
\g Contrast
Color
2R
e S Brightnass 100
- O+
Paosition
Options p; Undo Reset
Resolution

®

Help

B SmartControl

SmartControl Lite

il

Adjust
Brightness
\g Contrast
Color
B
by Focus
—
\g Position
Options FF
Resolution

®

Help

B SmartControl

SmartControl Lite

Adjust
Brightnass
Contrast
Color
= ~ Focus
.
Pasition
Options
o
Resolution
Help
B SmartControl

SmartControl Lite

]

Adjust
Brightness

o

Contrast

ﬁ.

Color —~
=
[~ 21

Focus

Pi’nn

Options FF

Resolution

L R

Help
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Contrast
Adjust the Contrast (use the slider) to keep details in
ighter image zreas.

1. Raise the Contrast until the numbers 1 and 2
are no longer visible.

2. Slowly lower the Contrast to make the
numbers 2 and 3 reappear. The number 1
should remain barely visble.

Contrast 50
- { +

Undo Reset

2 - Philps 22581 (C530715000001)

PHILIPS

Focus

Your display’s timing needs to be synchronized with
the video signal.

1. Choose Auto Setup.

2. If the vertical bands are stil visible, you'l need

to adjust the Pitch.

Pitch: Try to make the vertical bands disappear.
Phase: Adjust to the brightest setting to minimze
movement on the screen.

Pitch 50

- +

Phase 17

- +
Undo Auto Setup

2 - Philps 22581 (CS30715000001) (%1%
PHILIPS

Position

Use the Position buttons to center the image on
your display. Using this tool, you can position the image
up, down, left, or right.
1. Use the Up/Down buttons to center the image
vertically.

2. Use the Left/Right buttons to center the image
horizontaly.
Undo Reset




3. Képoptimalizalas

W SmartControl

SmartControl Lite

Adjust )
Brightness
Contrast
Color R
~
- Focus
s
\Q Position
Options g
Resolution
Help

Color (Szin) menii:

2 - Philps 22581 (C530715000001) {¥}%

PHILIPS

Resolution

You are currently 3t a Preferred resolution. For your
display to show crisp, dlear text, colors, and images,
your display should be set to its Preferred resolution.
If your display is at 3 Non-Preferred resolution, dlick
an the Preferred button to change your resolution to
Preferred.

™ Enable Resolution Notifier

Picture Format
™ 4:3 aspect ratio

Preferred

* A Color (Szin) menu lehetdvé teszi az
RGB, Black Level (Feketeszint), White
Point (Fehérpont) és Color Calibration
(Szinkalibracio) elemek beallitasat.

* Az utasitasok kbvetésével elvégezheti a

beallitast.

« Tekintse meg az alabbi tablazatot az On
adatbevitelének megfelelé almeni elemeit

illetden.

» Példa Color Calibration (szinkalibraciéra):

" W SmartControl

SmartControl Lite

"

Adiust R
Bsg Level

Color white Point

=N ﬁ

Display Gamma

=

Options Calibration

2 - Philips 225B1 (€S30715000001) i X

PHILIPS

Black Level

Improperty adjusted Black Level will resuft in 2 loss of
detal in darker image areas. Adjust the Black Level for
the bast possble picture guality.
1. Adjust the black level of the Red, Green, and
Blue using the slider bars.

Red 50
= b
Green 50
= 2
Blue 50
= 3

Unda Reset
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B SmartControl

SmartControl Lite

m

Adjust Ra8

Black Level

Whie Point

) ﬁ

Display Garmma

)

Options Calibration

Help

BB St Contiol

SmartControl Lite

e "
|
Dlack Level
Cokar v.'ng'or.t
- e Y "
¢ Display Gamma
' LY
Options Galbiatin
Help
B st Contiod

SmartControl Lite

n

Adjust RGE

Blacx Level

o

White Point

w I

Options
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PHILIPS

White Point

White Point is the point at which equal combinations
of red, green, and blue light 3t full intensity create
white. This effects the overall calor qualty. For the
most accurate colors ciick the Reset button then
select the White Point.
1. Please select the White Point value for the best
possible color quality.

White Point 6500K
= QO +

Undo Reset
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PHILIPS

Display Gamma

\ o

ting

Gamma

. Use the shder to select the desred Gamma.

o
o

Display Gamma

I
I+ !

Unida Resat

2 - Phiips 22501 (C530715000001) E: x
PHILIPS

Calibration

By to @ new lcal
Makz al ather necessary adjustments to mage
qualty fiest
2. Press Show Me 1o leam how to use the
cabbration tock.
3. Fingly, press Start to begn the calibration
process.

Show Me Start.

Quick Vigw



3. Képoptimalizalas

1.

e

6.

A ,Show Me” (Mutasd meg)elinditja a
szinkalibracio oktatoprogramjat.

Start - elinditja a 6 I1épésbdl alld
szinkalibracios szekvenciat.

A Quick View (Gyorsnézet) betdlti ez eltte/
utana képeket.

A Cancel (Mégse) gombra kattintva térhet
vissza a Color (Szin) indul6 képernyéjére.

Enable color calibration (Szinkalibracio
engedélyezése) - alapértelmezésképpen
be van kapcsolva. Ha nincs bejelélve, nem
teszi lehetbévé a szinkalibraciot és kiszirkiti
a start és gyorsnézet gombokat.

Szabadalmi informaciokat kell tartalmaznia
a kalibracioés képeryndnek.

Elsé szinkalibraciés képernyé:

A Previous (ElI6z8) gomb le van tiltva, amig
a masodik szin képernydre nem lépett.

A Next (Tovabb) gombbal a kévetkezd
képernydre léphet (6 db beallitd képernyd).
Végul Iépjen a File (Fajl) > Presets (El6re
beallitott) panelre.

A Cancel (Mégsem) bezarja a

felhasznaléi fellletet és visszatér a plug in
(b6vitmeények) oldalra.
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Options (Opcidk) >Preferences
(Preferenciak) - Csak akkor aktiv, ha

kivalasztja a Preferences (Preferenciak) elemet

az Options (Opcidk) legérdilé menuben.

A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizardlag a Help
(Sugo) és Options (Opciodk) fulek elérhetdk.

- SmartControl 2 - Philips 225B1 (C530715000001)

SmartControl Lite

Preferences

You can use the following options to configure

-

Adjust Audi

\g Auto Pwol
.

Color Input

‘Y %
y 2
' B

Options Presets

Q Multi Monitors

Help

* Megjeleniti a jelenlegi preferencia-
beallitadsokat.

72X

PHILIPS

* A négyzet bejelélésével engedélyezni lehet

a funkciot. A jelolénégyzet kétallasu.

* Az Enable Context Menu (Helyi menu
engedélyezése) elem az asztalon
alapértelmezésképpen (Be) értékre van
allitva. Az Enable Context (Helyi menu
engedélyezése) menin lathatdéak a

SmartControl Lite valaszthat6 lehet6ségei,

ugymint a Select Preset (El6re beallitott
érték valasztasa) és Tune Display
(Megijelenité hangolasa) az asztal jobb
kattintasra megjelend, helyi menujében.
A Disabled (Letiltva) valasztasaval

eltavolithatja a SmartControl Lite elemet a
jobb kattintasra megjelend, helyi menibdl.

Az Enable Task Tray menu (Talcamen
engedélyezve) ikon alapértelmezésképpen
(Be) értékre van allitva. Az Enable context
menu (Helyi menl engedélyezése)
megjeleniti a SmartControl Lite
talcamentijét. A talcaikonra végzett jobb
kattintas megjeleniti a Help (Sugé),
Technical Support (Miszaki tamogatas)
menulehetdségeit, Check for Update
(Frissités keresése), About (Névjegy) és
Exit (Kilepés). Amikor az Enable task tray



menu (Talcameni engedélyezve) letiltva,
a talcaikonon csak az EXIT (Kilépés) elem
lathato.

* ARun at Startup (Futtatas inditaskor)
alapértelmezésképpen be van jeldlve (Be).
Letiltasa esetén a SmartControl Lite nem
indul rendszerinditaskor €s nem lesz a
talcan. A SmartControl Lite inditasa csak
az asztalon levd parancsikonrél vagy a
programfajlbol lehetséges. Ha ez a négyzet
nincs bejelélve (Letiltva), nem téltédik be
egyik, inditaskor futtatasra beallitott érték
sem.

« Enable transparency mode (Atlatszdsag
mod engedélyezése) (csak Windows 7,
Vista és XP). Az alapértelmezett érték 0%
attetszo.

Options (Opciok) >Input (Bemenet) - Csak
akkor aktiv, ha kivalasztja az Input (Bemenet)
elemet az Options (Opcidk) legérdilé meniben.
A DDC/CI funkciéval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitén kizarélag a Help
(Sugo) és Options (Opciodk) fulek elérhetok.

Az dsszes tobbi SmartControl Lite ful nem
elérhet6.

- Philps 7 )
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SmartControl Lite PHILIPS

Input
Your display has two inputs (cannections on back of
this display you hook up two different sources

at the sam

ne. Use the Analog In and Digital In
buttons to source you'd ke to view. You

| are currentt g the analog in image.
| IMPORTANT! If you switch inputs SmartControl may
Q lose the abiity to control your monttor. In this case you

Adiust Audio may have to use the Input Select button on the r{nnt
of your monttor to switch back to the original input
l before SmartControl functionality can be restored.
{

\g Auto Pt
TR

Color Tnput
Wizard
- 2

3 =
Options Presets

Multi Monitors

g \
G

Help

Analog In Digital In

* Megjeleniti a Source (Forras) utasitas
panelt és a jelenlegi forrasbeallitast.

* Az egy bemenettel rendelkez6
megjelenitdkén ez a panel nem lathaté.

14

Options (Opcidk) > Audio (Audid) - Csak
akkor aktiv, ha kivalasztja az Audio (Audid)
elemet az Options (Opciok) legérdild menlben.

A DDC/CI funkciéval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitdén kizarolag a Help
(Sugob) és Options (Opcidk) fulek elérhetdk.

B SmartControl 2 - Philips 22581 (CS30715000001) |7 X

SmartControl Lite PHILIPS

Audio

Adjust the Volume of the integrated loudspeakers by
using the siider

Turn off the integrated loudspeakers by checking the
Mute checkbox.

| ™ Mute

Adjust Audio
B
\g Auto Pivot
.
Color Input
ty 1
Wizard
2
Optons Prasets
\g Mutti Monitors
= Volume 100
Help = +
Undo

Help (Sugo) > User Manual (Felhasznaléi
kézkonyv) - Csak akkor aktiv, ha kivalasztja a
User Manual (Felhasznal6i kézikdnyv) elemet
a Help (Sugo) legérdiild mentben. A DDC/

Cl funkciéval felszerelt, de nem tamogatott
megjelenitdn kizarélag a Help (Sugo) és
Options (Opcidk) fiilek elérhetdk.

' SmartControl 2 - Philps 22581 (CS30715000001) | 7)) X%

SmartControl Lite PHILIPS

User Manual

If you need help setting up or operating SmartControl,
click the Tech. Support button. You'll have the
option to fil out an Assstance Form.

You can also choose information about your
\ software automaticaly ed to the assistance
| form. You'll need to be onine to use this feature.

>
=k
=
&
. -

User Manual
Update
Color
-
& Display ID
20
\@ System ID
Options
K8
@ Version
=
Help

User Manual Tech. Support



Help (Sugd) > Version (Verzid) - Csak
akkor aktiv, ha kivalasztja a Version (Verzi6)
elemet a Help (Sugo) legérdiilé meniben.
A DDC/CI funkcioval felszerelt, de nem
tamogatott megjelenitdén kizarélag a Help
(Sugob) és Options (Opcidk) fulek elérhetdk.

B smartControl 2 - Philps 22581 {CS30715000001) {7} X
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Version

SrrartControl
Version 0.00 EVALUATION dtune-plp-R2009-12-17-
1913-04

nication: Yes - ATI2 API

opyright © 1993-2009 Portrait Displays, Inc.

User Manual

.
\g ®
Update

Color
-
L Display ID
.

— System 1D

Options 8

°
\ Version

—
Help

Context Sensitive Menu (Helyi menii)

A Context Sensitive Menu (Helyi men)
alapértelmezett beallitdsa Enabled
(Engedélyezett). Ha bejeldlik az Enable Context
Menu (Helyi menl engedélyezése) elemet

az Options (Lehetéségek) > Preferences
(Preferenciak) panelben, a menu lathato lesz.

SmartComtool L4 .

A gSmar‘tCDntroi
Select Preset 4
Tune Display

A helyi menii harom lehetéséget tartalmaz:

+ SmartControl Lite — Ha kivalasztjak, lathatod
az About (Névjegy) képernyd.

» Select Preset (Elére beallitott érték
valasztasa) - Hierarchikus meniben
mutatja a mentett beallitasokat, amelyek
azonnal hasznalhatok. Pipa jel mutatja a
jelenleg kivalasztott értéket. A legordilé
menlbdl a Factory Preset (Gyari beallitas)
is eléhivhato.

* Tune Display (Megjelenité hangolasa) —
Megnyitja a SmartControl Lite vezérlépultot.

Talcamenii engedélyezve

A talcamenl megjelenithetd, ha a jobb
egérgombbal a talcan levé SmartControl Lite
ikonra kattint. Bal kattintassal elindithatja az
alkalmazast.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exik

A talca 6t elemet tartalmaz:

* Help (Sugo) - A User Manual (Felhasznaléi
utmutato) fajl elérése: Megnyitja a User
Manual (Felhasznaloi utmutato) fajlt az
alapértelmezett bongész6 ablakaban.

» Technical Support (Mszaki tamogatas) —
megjeleniti a miszaki tAmogatasi oldalt.

* Check for Update (Frissités keresése) - a
felhasznalét a PDI indulé oldalra juttatja
és ellendrzi, hogy elérhetd-e a felhasznald
verzidjanal ujabb valtozat.

* About (Névjegy) - Részletes hivatkozasi
informaciot jelenit meg a termékrél, mint
példaul termékverzid, kiadas verzidja és
terméknév.

+ Exit (Kilépés) — A SmartControl Lite.
bezarasa

A SmartControl Lite Gjboli futtatasahoz jeldlje
ki a SmartControl Lite elemet a Program
men(ben, duplan kattintson a PC ikonra az
asztalon, vagy inditsa ujra a rendszert.

SmartControl

PHILIPS

SmartControl
‘ersion 3.20
chune-standard-R2007-01-04-11 51-23
Copryright 1983-2007 Portrait Displaye, Inc.
Patents Pending




3. Képoptimalizalas
Talcamenii letiltva

Amikor a talcamenii a preferenciak mappaban
le van tiltva, csak az EXIT (Kilépés) elem
elérhetd. Ahhoz, hogy teljesen eltavolitsa a
SmartControl Lite elemet a talcardl, tiltsa le

a Run at Startup (Futtatas inditaskor) elemet
az Options (Lehet6ségek) > Preferences
(Preferenciak) menuben.

@ Megjegyzés

A fejezet abrai kizarélag hivatkozasi célt
szolgalnak. A SmartControl szoftver verzioja
elbzetes értesités nélkul megvaltozhat.
Rendszeresen ellendrizze a hivatalos Portrait
weboldalt www.portrait.com/dtune/phl/enu/
index, ahonnan letdltheti SmartControl szoftver
legfrissebb verzidjat.
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4. Muszaki adatok

Monitorpanel tipusa TFT-LCD

Hattérvilagitas LED

Panelméret 23" W (58,4cm)
Képarany 16:9

Képpont-méret 0,265 x 0,265 mm
Fényer6 250 cd/m?
SmartContrast 10.000.000:1
Kontrasztarany (jellemz®) 1000:1

Valaszidd (jellemzd) 12ms(GtG)

Optimalis felbontas 1920 x 1080 @ 60Hz
Latdészog 178° (V) / 178° (F) > 10 C/R mellett
Megjelenithetd szinek szama 16,7 millié
Fuggbleges frissitési sebesség 56Hz — 76Hz
Vizszintes frekvencia 30kHz — 83kHz
sRGB IGEN

233V5QSBP, 233V5QABP: VGA(analog),
DVI(digitalis, HDCP)

Jelbemenet . . , L
(csak bizonyos tipusokon elérhetd)
233V5QHABP: VGA(analog), HDMI(digitalis, HDCP)
Audié Be/Ki 233V5QABP, 233V5QHABP: PC audioé bemenet, Fiilhall-

gato6 csatlakozo6
Bemeneti jel KUlén szinkron, zdld szinkr.
Kényelmi funkciék

233V5QSBP:
Felhasznal6i kényelmi szolgalta- | AuTO/v  [OI/A 0-/4 &/0K 0)
tasok 233V5QABP, 233V5QHABP:

AUTO/ W (/A 0-/4 /0K )

Angol, Német, Spanyol, Francia, Olasz, Magyar, Holland, Portu-
gal, Braziliai portugal, Lengyel, Orosz, Svéd, Finn, Téroék, Cseh,

SR ENTE Ukran, Egyszerisitett kinai, Japan, Koreai, G6ér6g, Hagyoma-
nyos Kinai
Egyéb kényelmi funkcidk Kensington tipusu zar
ey DDC/CI, sRGB, Windows 7/Windows 8/Vista/XP, Mac OSX,
Plug and Play kompatibilitas Linux
VESA falikonzol 100x100 mm

Dénthetdség -5/+20




233V5QABP:

Bekapcsolt allapotban

26,3 W (jellemzd), 29,61 W (max.)

Alvé mod (készenléti)

0,5W

Ki

0,5W

Bekapcsolt allapotot jelz6 LED

Bekapcsolt mod: Fehér, Készenléti/Alvas mod: Fehér (villogd)

Tapegység

Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz

233V5QSBP:

Tapfesziiltség

Bekapcsolt allapotban

26,23 W (jellemzd), 26,96 W (max.)
or 25.67 W (jellemzg), 26.21W (max.) (for Analog only model)

Alvé mod (készenléti)

0,5W

Ki

0,5W

Bekapcsolt allapotot jelz6 LED

Bekapcsolt mod: Fehér, Készenléti/Alvas mod: Fehér (villogd)

Tapegység

Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz

233V5QHABP:

Bekapcsolt allapotban

25,14 W (jellemzd), 30,97 W (max.)

Alvé méd (készenléti)

0,5W

Ki

0,3W

Bekapcsolt allapotot jelz6 LED

Bekapcsolt mod: Fehér, Készenléti/Alvas mod: Fehér (villogd)

Tapegység

Beépitett, 100-240 V~, 50-60 Hz

Termék allvannyal (Sz x Ma x
Mé)

547 x 416 x 219 mm

Termék allvany nélkil (Sz x Ma
x Mé)
Témeg

547 x 340 x 53 mm

Termék allvannyal 3,82kg
Termék allvany nélkuil 3,4kg
Termék csomagolassal 5,25kg

Uzemi feltételek

HOmérséklet-tartomany (izemi) 0°C - 40°C
I-Ilo[nerseklet-tartomany (Uzemen 220°C — 60°C

kival)

Relativ paratartalom 20% — 80%

MTBF 30 000 o6ra

ROHS IGEN

EPEAT Silver (www.epeat.net)
Csomagolas 100%-ban ujrahasznosithatd
Energy Star IGEN
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Megfelelés és szabvanyok

A CE Mark, FCC Class B, CU, SEMKO, BSMI, ETL,
) 9y 1IS09241-307, TCO Certified, SASO, EPA, CB, PSB, KUCAS

Burkolat

Szin Fekete
Feltlet Textura

% Megjegyzés

1. Az EPEAT Gold és Silver csak azon orszagokban érvényes, ahol a Philips regisztralja a terméket.
Latogassa meg a www.epeat.net oldalt az On orszagara vonatkozé regisztracios allapotot illetéen.

N

Ez az adat el6zetes értesités nélkil megvaltozhat. A prospektus legujabb verzidjanak letbltéséért
latogassa meg a www.philips.com/support oldalt.




4.1 Felbontas és elore beallitott
lizemmodok

El Maximalis felbontas
1920 x 1080 @ 60 Hz (analég bemenet)
1920 x 1080 @ 60 Hz (digitalis bemenet)

E1 Ajanlott felbontas
1920 x 1080 @ 60 Hz (digitalis bemenet)

V frek. (kHz) Felbontas F. frekv. (Hz)

31,47 720 x 400 70,09
31,47 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
37,50 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 75,03
44,77 1280 x 720 59,86

63,89 1280 x 1024 60,02

79,98 1280 x 1024 75,03

55,94 1440 x 900 59,89

70,64 1440 x 900 74,98

65,29 1680 x 1050 59,95

67,50 1920 x 1080 60,00

(=) Megjegyzés

Vegye figyelembe, hogy a monitor optimalis
teljesitményét sajat felbontasa, azaz 1920 x
1080 képpont és 60 Hz képfrissités mellett
nyujtja. A lehetd legjobb képminbség érdekében
ezt a felbontast hasznalja.
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Energiagazdalkodas meghatarozasa

5. Energiagazdalkodas

. 0,5W
Kikapcsolva| KiI - - (jiellemz5) Kl

Amennyiben rendelkezik VESA DPM
kompatibilis grafikuskartyaval, illetve a PC-re
telepitett szoftverrel, a monitor automatikusan
képes csdkkenteni aramfelvételét, amikor
nem hasznaljak. Ha adatbevitelt észlel
billentylzetrdl, egérrél vagy mas adatbeviteli
eszkdzrdl, a monitor automatikusan .
'felébred'. Az alabbi tablazat mutatja ennek .
az automatikus energiatakarékossagi
szolgaltatasnak az aramfelvételi és
jeltovabbitasi jellemzéit:

A monitor energiafogyasztasanak megmérésére
az alabbi konfiguraciét hasznaltuk.

+ Sajat felbontas: 1920 x 1080
Kontraszt: 50%
Fényer6: 250 nit

» Szinhémérséklet: 6500 k, teljes fehér
mintazattal

@ Megjegyzés

233VSQABP: Ez az adat el6zetes értesités nélkil
Energiagazdalkodas meghatarozasa megvaltozhat.
VESAm6d |Video|V-szinkr. | F-szinkr, | FO9yasztott | LED
energia szine
26,3 W (jell.)
Aktiv BE Igen Igen 29,61 W Fehér
(max.)
Alvé mod KI Nem Nem 0,5W Fehér
(készenléti) (jellemzd) | (villogd)
. 0,5W
Kikapcsolva| KiI - - (jellemz8) Kl
233V5QHABP:
Energiagazdalkodas meghatarozasa
VESAméd |Vide|V-szinkr. | F-szinkr, | Fo9yasztott | LED
energia szine
25,14 W
Aktiv | BE | Igen | Igen Gell) | Fener
30,97 W
(max.)
Avomod | | nem | Nem 0,5W Fehér
(készenléti) (jellemzd) | (villogod)
. 0,3W
Kikapcsolva | KiI - - (jiellemz8) Kl
233V5QSBP:
Energiagazdalkodas meghatarozasa
VESAméd |Vided | V-szinkr. |F-szinkr.| To9yasztott | LED
energia szine
26,23 W (jell.)
26,96 W
(max.)
or 25.67 W
Aktiv BE Igen Igen (jellemzd), | Fehér
26.21W
(max.) (for
Analog only
model)
Alvé mod 0,5W Fehér
(készentgty | K | Nem | Nem | llemz8) |(villog6)




6. Szabalyozasi
informaciok
Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community’s
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

Congratulations!

This product is designed for both you and the
planet!

TCO Development works for
,,[E sustainable IT - manufacture,

use and recycling of IT products
reflecting environmental, social and economic
responsibility.

TCO Certified is a third party verified program,
where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO
Certified represents one of the toughest
certifications for ICT products worldwide.

Some of the Usability features of TCO
Certified Displays:
*  Visual Ergonomics for image quality
is tested to ensure top performance
and reduce sight and strain problems.
Important parameters are Resolution,
Luminance, Contrast, Reflection and Colour
characteristics

*  Products are tested according to rigorous
safety standards at impartial laboratories

* Electric and magnetic fields emissions as
low as normal household background levels

*  Workload ergonomics to ensure a good
physical environment

Some of the Environmental features of TCO
Certified Displays:

e Production facilities have an Environmental
Management System (EMAS or ISO 14001)

* Low energy consumption to minimize
climate impact

* Restrictions on Chlorinated and
Brominated flame retardants, plasticizers,
plastics and heavy metals such as cadmium,
mercury and lead (RoHS compliance)

* Both product and product packaging is
prepared for recycling

* The brand owner offers take-back options

Corporate Social Responsibility

* The brand owner demonstrates the
product is manufactured under working
practices that promote good labour
relations and working conditions.

The Criteria Document can be downloaded
from our web site. The criteria included in

this label have been developed by TCO
Development in co-operation with scientists,
experts, users as well as manufacturers all

over the world. Since the end of the 1980s
TCO has been involved in influencing the
development of IT equipment in a more user
and environmentally friendly direction. Our ICT
product labeling system began in 1992 and is
now requested by users and ICT-manufacturers
all over the world.

For displays with glossy bezels, the user should
consider the placement of the display as the
bezel may cause disturbing reflections from
surrounding light and bright surfaces.

For more information, please visit:
www.tcodevelopment.com

I[n Technology for you and the planet
CERTIFIED

(Only for selective models)

User define mode is used for TCO Certified
compliance.




EPEAT

(Www.epeat.net)
Q The EPEAT (Electronic
W Product Environmental
Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through

an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the
design of products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT'S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.
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CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

«  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:
2010+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

«  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

»  EN50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances)

* EN 50564:2011 (Electrical and electronic
household and office equipment —
Measurement of low power consumption)
following provisions of directives applicable

«  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
« 2004/108/EC (EMC Directive).

«  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on 1SO9000
level.

«  2011/65/EU (RoHS Directive) and is
produced by a manufacturing organization
on 1SO9000 level

The product also comply with the following
standards

« 1S0O9241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

« TCO CERTIFIED (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO: Swedish
Confederation of Professional Employees)
for TCO versions.



Energy Star Declaration

(Www.energystargov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product
meets the ENERGY STAR®
guidelines for energy efficiency.

ENERGY STAR

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
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@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

HC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences



6. Szabalyozasi informaciok

nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir |'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliere. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant |'équipement, puis en le remettant
en fonction, I'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer 'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents

en matiere de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.
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EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz device belongs to category B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A devics on the spacification labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 matars). The ussr of the
device is obliged to take all staps necessary to remove sources of intarfarence io tals-
communication or ofher devices.

Pokud nani na typowem Btithu poditade uvedano, = spadi do do fidy A podle BN 55022,
spadd automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zefizen] zefazend do tfidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 55022 platl nésledujicl. Dojde-l k ruliani talsknmunikatnich nebo
Jinjch zafizani jo u3vatal povinnen provést takovd opatfgnl, aby neeni odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107/
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacyi

Urradzende powinno byé zasitane 2 priazds 2 preybgeronym obwodem ochronmym (gniazdo 2
kalkiem )y, Wapdlpracuggee o soby ursgdoenia (komputer, monstor, drukarka) powiny byd zasilane
# Lo shmepn drddla.

Imil.nlul:J:Ln:]uklry\:mupnmiuwmnu powinna mwierad w ]'Il)’l!\.ltlll.{.il_' Eaowrym ] achrang
proed rwarciami, w postaci beepiecenika o wartedcl smamionowe] mie wigkszej ni 16A (amperiw).
Wooalu calkoayitego wylacrania u[t:u]n fikh # Slect zasilania, ||:1IL{:,- wylal wivezks kabla
easilajneege 2 prinedka, kidre powinno jdowsd sig w poblizu ureydeenda © byd Barwo destgpme.

Znak berpleesefstwa "B” potwiendes spodaodl wresdrenia » wymsgandaiml bezplecefistva
whytkowanma zawartyml w FR-SLTAI107 1 PN-REAGZE].

Pozostale instrukcje bezpieczensiva

* Mie maledy whywad wiyceek adapierowvch lub wuwad kedka obwedw ochrommego = wiyceki.
Tzl komseiene jes whyews preadhatacea to naledy whyé preedlufaces 3-ryvlowego 2
prrawidlowa potscronymm praewoden ochmonnymn.

Sysbem knmpuh_mn v maleiy zaberpiccryd pcm.\'J maghymi, chwilowymi werostami tub spad-
ki mapigeia, wkywajac climinatar preepicd, uresdzenia dopasawajacega luh
beraklocenowega mnodia caglania

Malery upewni sig, sby nse nde lekalo na kablach sysieenu kompaierowego. oraz aby kable nie
byly witlexacaone w ||1|L|:LI.| gidese modna byloby fa nle nadeplywad lub potykad <lg o me.

* Mie maledy roclewad napogio an meych plyndo e system kompuierowy.

Mie malery wpychal Fadnyeh preedmictio do abwendw systenu kemputerowep, glyi moge
1o spowodowat pudar lub poragenie prydem, popraes zwarcie clementdw wewngtrznych

* System kompaterowy powinden enapdowad sig 2 dala od greejnikiw o drédel clepla. Poradro,
mie maleey blokawad atworaw wentylacyjnych. Mabeidy unzkac kladeenza luinych papserdw posd
kamputer oz umiesrczania kampubera w clasaym migjscw bes madliwasc cyrkulacji powi-
elrra wokal nicge.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
NELHENERIZITE
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Rontgenstrahlen" festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerétes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
Il @ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfillt sind.

Damit |hr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 7/0dB (A) oder
weniger.

7N ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLURB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



6. Szabalyozasi informaciok
China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products including CRT and Monitor
which are produced and sold for China market
have to meet China RoHS request.

S EABERHS

REPEAN (RFESSREREGATENE) (BFRAPEXRROHS) -
IFRSFIH T AR S S NE SRR T ANERME B

FRBERZ
B (F&HECRT)

BEEEYRSETE
B EFR BEEENRNTE
i * i Favils ] BREE ER_EE
(Pb) (Ha) | (Cd) | (CrE+) (PER) (PBDE)
sheE o @) @) [e) [@) [e]
CRTERER X O o o o] O
BREREATE X @] o] o [o] [e]
AR A X o] @] O o] o]
ERIER# X o] @] O o] o]
RA S X [e) [e] [s] @] (o]
* ' BRI RISED RIS SRR MR R - MR R AR SRBS
O FREHEEE BN AT SR & B
{RFEATGTAEEENRARBERME) WEAERER T
X RTEAEA BN R E ORI RS R S Y
(A TFEEFRFAEAEIRNRRERGE) NENERER  BRERFIT "X B4
FEMBERHSEMER (BT E s )

@ M OR{E FHEARR

AR AR (H40), B T E R 2 AN A EAEY)
FRECOTRAE LT (EHVZRE T AR EINHEZER, B
TEE B ERZETEE SR 2SR
EISHENHAS ~ Wrigpk E R EAR -

SPEERERITPR
RIBTFEAR (BRMERIPAEENE) | ARTEUAUTER :

BERRIER (cd/W) [ > 1.05
KIFIRSHERE (W) | < 05

BEER 1%

BESUIE GB 21520-2008

FEMEXEERERPERSWTRR © http://www.energylabel.gov.cn/

(7 HEs T e A EEZA) 2RI
Wil

NT RIS R RIFHIER - S oS PR S S e
FrandFanf b I > TEESTIE R R A F s F T T an A
BUARSREEEM - R LIt R E RN AR A
BRI P TEA R -
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EU Energy Label

r-m

PHILIPS

|

e Y

VEEER
It

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with HDMI and TV tuners.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .



The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http://www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page.

Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
S5AAS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.
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How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL"(*N")
BROWN -“LIVE"("L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOWV.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath of
the lead - not simply over the three wires.




7. Ugyfélszolgalat&
Jotallas

7.1 A Philips sikképernyés
monitorok képponthibaira
vonatkozé iranyelvei

A Philips azért kiizd, hogy a legjobb

mindségl termékeket készitse el. Az iparag
legmodernebb gyartasi eljarasait hasznaljuk,

€s szigoru mindség ellenérzést végzunk.

Ennek ellenére mégis eléfordulhatnak pixel-
vagy alpixel-hibak a TFT monitorpaneleken,
amelyeket lapos monitorokon hasznalnak.
Egyetlen gyarté sem tudja garantalni, hogy
valamennyi képernydje mentes legyen a
képpont hibaktél, de a Philips garantalja, hogy
minden olyan monitort, amely kifogasolhato
mennyiségl képpont hibat tartalmaz,
garancialisan megjavit vagy kicserél. Ez a
felhivas a kilénféle képpont hibakat irja le, és
meghatarozza az elfogadhaté szintet mindegyik
tipusnal. Ahhoz, hogy garancialis javitasra vagy
cserére legyen jogosult, a TFT monitorpanelen
lévé pixelhibak szamanak meg kell haladnia a
kiszdbérteket. Példaul egy monitoron a hibas
alpixelek szama nem lehet tébb az 6sszes
alpixel 0,0004%-anal. Raadasul, mivel bizonyos
képpont hibak kombinaciéi jobban latszanak,
ezekben az esetekben a Philips még magasabb
mindségi szabvanyokat allit fel. Ez vilagszerte
alkalmazott eljaras.

e N

alpixelek alpixelek alpixelek
DUUPI)\CI buUPI)\CI )uupl)\cl

v
H H
N
Képpontok és alképpontok

Egy képpont vagy képelem, mely a harom
alképpontbdl, a harom elsédleges szinbdl,
vorosbol, zoldbdl és kékbdl all. Tébb képpont
egyutt alkot egy képet. Amikor egy képpont

RGBS

pixelek

%
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Osszes alképpontja vilagit, a harom szines
alképpont egységes fehér képpontként
jelenik meg. Amikor mind sétét, az alképpont
egyuttesen egységes fekete képpontként
jelenik meg. A vilagos és sotét alképpontok
egyeb kombinacioi mas egységes szinként
jelennek meg.

Képpont hibak tipusai

Képpont és alképpont hibak kildnb6zbképpen
jelennek meg a képernydn. A képpont hibaknak
két kategoriaja van, és az egyes kategériakon
belll szamos alképpont hiba szerepel.

Fényes pont hibak

A fényes pont hibak mindig vilagito, azaz
,bekapcsolt” képpontként vagy al-képpontként
jelennek meg. Mas szoval a fényes pont egy
olyan al-képpont, amely vildgos marad a
képernyén, amikor a monitor sétét mintat jelenit
meg. A fényes pont hibak tipusai.

e N

G

. /

Egy ég6 vords, zbld vagy kék alképpont.
e N

l ¢

. /

Két szomszédos égé alképpont:
- Vor6s + Kék = Bibor
- Vorés + Z6ld = Sarga

- Z6ld + Kék = Cian (Vilagoskék)
4 N




Harom szomszédos vilagité alképpont (egy
fehér képpont).

% Megjegyzés
A vorés vagy kék szind fényes pont tdbb mint

Képpont hibak kézelsége

Mivel az azonos képpont és alképpont hibak,
amelyek egymashoz kdzel vannak, jobban
észrevehet6k, a Philips megadja a kdzelségi
hatéarokat a hibakhoz.

50 szazalékkal vilagosabb kell, hogy legyen a ~ N
szomszédos pontoknal; mig a zéld szinl fényes / Y

pont 30 szazalékkal vildgosabb a szomszédos
pontoknal.

Fekete pont hibak
A fekete pont hibak mindig sétét, azaz

.Kikapcsolt” képpontként vagy al-képpontként \_ )

jelennek meg. Mas szoval a fekete pont . /
egy olyan al-képpont, amely sétét marad a
képerny6n, amikor a monitor vilagos mintat

jelenit meg. A fekete pont hibak tipusai.

Képpont hiba hatarok
Ahhoz, hogy pixelhibak miatti garancialis

4 R javitasra vagy cserére legyen jogosult, a Philips
4 I ) lapos monitorban Iévé TFT monitorpanelen
lévé pixel-, illetve alpixel-hibak szamanak meg
kell haladnia az alabbi tablazatokban szereplé
kiuszbbérteket.
N N ~ Y
1 vilagito alpixel 3
2 egymas melletti vilagito alpixel 1
3 egymas melletti megvilagito alpixel (egy fehér pixel) 0
Két fényes képponthiba k6z6tti tavolsag™® 15 mm vagy tébb
Minden fajtaju fényes képponmt hiba 6sszesen 3

FEKETE KEPPONT HIBAK ELFOGADHATO SZINT
1 sotét alpixel 5 vagy kevesebb

2 egymas melletti s6tét alpixel 2 vagy kevesebb

3 egymas melletti s6tét alpixel 0

Tavolsag két fekete ponthiba kozétt* 15 mm vagy tébb

Mindenfajta fekete ponthiba 5 vagy kevesebb

ELFOGADHATO SZINT
5 vagy kevesebb

OSSZES KEPPONT HIBA

Mindenfajta vilagos képpont hiba

@ Megjegyzés
1. 1 vagy 2 egymas melletti alpixelhiba = 1 ponthiba

2. Ez a monitor megfelel az 1ISO9241-307 elbirasainak (1ISO9241-307: Ergonomiai el6irasok,
elemzések és megfeleléségi tesztmddszerek elektronikus megjelenitékhdz)

3. Az 1S09241-307 a korabban ISO13406 néven ismert és az International Organisation for
Standardisation (ISO) altal visszavont szabvanyt valtja le: 2008-11-13.
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7.2 Ugyfélszolgalat és Jotallas

Az On térségre érvényes garancidlis fedezettel és a tovabbi tdmogatdsi igényekkel kapcsolatos
részletekért ldtogassa meg a www.philips.com/support weboldalt. Az aldbbi ldthatd, helyi Philips
Ugyfélszolgdlati szamon is felveheti a kapcsolatot.

Elérhet6ségi adatok a NYUGAT-EUROPA térségre vonatkozéan:

Forrédroét

Nyitvatartds

Austria RTS +43 0810 000206 €0.07 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0.06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge |Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 | Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 | € 0.09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge |Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly +39 840 320 041 €0.08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 | € 0.10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri:9am - épm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge |Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 /85 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri: 8am - 5pm

Elérhet6ségi adatok Kinara vonatkozoéan:

Orszag
China

Hivokoézpont
PCCW Limited

Ugyfélszolgalati telefonszam
4008 800 008

Orszag
US.A.

Hivokézpont

EPl-e-center

Elérhet6ségi adatok ESZAK-AMERIKARA vonatkozéan:

Ugyfélszolgalati telefonszam

(877) 835-1838

Canada

EPl-e-center

(800)479-6696
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KOZEP- ES KELET-EUROPAI térség elérhetéségei:

Hivokoézpont CSP Ugyfélszolgalati telefonszam
+37517 217 3386
Belarus N/A IBA +37517 217 3389
Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360
Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. N/A Asupport 420 272 188 300
+372 6519900(General)
Estonia N/A FUJITSU +372 6519972 (workshop)
Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080(General)
+36 1814 8565(For AOC&Philips
Hungary N/A Profi Service only)
Kazakhstan N/A Classic Service ll.c. |+7 727 3097515
+371 67460399
Latvia N/A ServiceNet LV +371 27260399
+370 37 400160(general)
Lithuania N/A UAB Servicenet +370 7400088 (for Philips)
Macedonia N/A AMC +389 2 3125097
Moldova N/A Comel +37322224035
Romania N/A Skin +40 21 2101969
Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 /70 684
Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine N/A Topaz +38044 525 64 95
Ukraine N/A Comel +380 5627444225

Elérhetéségi adatok a LATIN-AMERIKAI térségre vonatkozéan:

Orszag Hivékozpont Ugyfélszolgalati telefonszam
Brazil 0800-7254101

Vermont
Argentina 0800 3330 856
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Elérhet6ségi adatok az APMEA térségre vonatkozéan:

Ugyfélszolgalati

ASP telefonszam Nyitvatartas
Armenia
s LI R
Georgia . +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
service centre
Kyrgyzstan
Tajikistan
AGOS
Australia NETWORK | 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
PTY LTD
Company: Hong Kong:
Hong Kong Smart Pixels | Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Macau: Sat. 9:00am-1:00pm
Ltd. Tel: (853)-0800-987
: REDINGTON | Tel: 1 800 425 6396 .
India INDIA LTD | SMS: PHILIPS to 56677 Mon.~Fri. 7:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086
Indonesi E—EI—R(\:/ICS)IRNM[;((:) (Customer Hotline) Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-17:30
onese +62-8888-01-9086 Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
PERKASA .
(Customer Hotline)
Israel Fastronies 14 g00-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
LTD
Alphascan Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: R-Logic Sdn Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Melaysia Bhd 603 5102 3336 Sat. 8:30am-12:30am
New Zealand \L/t'fj“a' Growp 10800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Sl TVONICS = 195 9136030100 Sum =T, 1800m &0
Pakistan
EA Global
Philippines Supply Chain | (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Philips
Singapore Pte .
: " Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore Ltd (Philips (65) 6882 3966 Sat, 9:00am-1:00pm
Consumer
Care Center)
Computer
South Africa | Repair 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm
Technologies
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
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7. Ugyfélszolgalat és jotallas
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8. Hibaelharitas és GYIK

8.1 Hibaelharitas

Ez az oldal a felhasznal6 altal kijavithato
problémakkal foglalkozik. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Philips
tgyfélszolgalat képviseldjével.

Bl Aitalanos problémak

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelzé6 LED

nem vilagit)

*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy megfeleléen
csatlakozik a halézati tapkabel a monitor
hatuljahoz, illetve a haldézati konnektorhoz.

» El&sz6r gy6z6djén meg arrdl, hogy a
monitor elején lévé Uzemkapcsoldét gomb
OFF (KI) helyzetben van, majd nyomja
meg, hogy ON (BE) helyzetben legyen.

Nincs kép (A bekapcsolt allapotot jelzé6 LED

fehér szinii)

*  Gyb6z6djon meg arrol, hogy a szamitdégép
be van kapcsolva.

+  Gy6zbdjon meg arrol, hogy a jelkabel
megfeleléen csatlakozik a szamitdégéphez.

+  Gybz6djon meg arrdl, hogy a monitor
videokabelének dugdjaban egyik
érintkez6tl sem gorbult el. Amennyiben
igen, javitsa meg vagy cserélje ki a kabelt.

* Elképzelhetd, hogy az Energiatakarékos
funkcio aktiv

A képernyén a kdvetkezé lizenet lathato:

Attention

Check cable connection

+  Gyb6z6djon meg arrodl, hogy a monitor
videokabele megfeleléen csatlakozik a
szamitdgéphez. (Kérjik, olvassa el a Gyors
telepitési utmutatot is).

* Ellenérizze, nem gorblilt-e el egyik
érintkez6 sem a monitorkabelben.

+ Gybz6djon meg arrdl, hogy a szamitdégép
be van kapcsolva.

Az AUTO gomb nem mikédik

* Az auto funkcié kizarolag VGA-analog
mddban mikddik. Ha az eredmény nem
elfogadhat6, az OSD meniben elvégezheti
a kézi beallitdsokat.

% Megjegyzés
Az Auto funkcié nem alkalmazhaté DVI-digitalis
mddban, mivel nem sziikséges.

Fist vagy szikra lathato jelei
* Ne hajtson végre semmiféle hibaelharitast

* Abiztonsag érdekében azonnal huzza
ki a monitor halézati csatlakozojat a
dugaszoldaljzatbol

* Azonnal Iépjen kapcsolatba a Philips
Ugyfélszolgalati képviseldjével.

H Képproblémak

A kép nincs kézépen

« Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémendjében levd ,Auto” elem
segitségével.

+ Allitsa be a kép helyzetét az OSD
F6 kezel6szervek Setup (Beallitas)
menipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA
moddban mikadik.

A kép remeg a képernyén

*  Gy6zbdjon meg arrol, hogy a
jelkabel megfeleléen csatlakozik a
grafikuskartyahoz vagy a PC-hez.

Fliggdleges vibralas tapasztalhatoé

« Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémendjében levd ,Auto” elem
segitségével.

+ Szlntesse meg a fuggbleges savokat az
OSD F§ kezel6szervek Setup (Beallitas)
menipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA
moddban mikadik.



Vizszintes vibralas tapasztalhaté
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« Allitsa be a kép helyzetét az OSD
fémendljében levd ,Auto” elem
segitségével.

+ Szlintesse meg a flggdleges savokat az
OSD F6 kezel6szervek Setup (Beallitas)
meniipontja Phase/Clock (Fazis/Orajel)
elemének segitségével. Ez csak VGA
modban mikaodik.

A kép homalyosnak, halvanynak vagy tul

sotétnek tiinik

* Az OSD segitségével allitsa be a
kontrasztot és a fényerét.

Az ,utokép”, ,,beégés” vagy ,,szellemkép”

tiinetei nem sziinnek meg, miutan

kikapcsoljak a monitort.

* Ha az LCD-monitor hosszu ideig alloképet
vagy mozdulatlan tartalmat jelenit meg,
a kép ,beéghet”, amit ,utoképnek”, illetve
,Szellemképnek” is neveznek. A ,beégés”,
,2utdkép”, vagy ,szellemkép” jol ismert
jelenség az LCD panel technolégiaban.
Az esetek tdbbségében a ,beégett”’ kép,
,2utokép” vagy ,szellemkép” folyamatosan
eltlinik egy adott id6 elteltével, ha
kikapcsoljak a monitort.

* Mindig aktivaljon egy mozgd képernybvedd
programot, ha a monitort drizetlentl hagyja.
* Mindig aktivaljon egy rendszeres

képfrissité alkalmazast, ha az LCD-monitor
mozdulatlan tartalmat jelenit meg.

* Asulyos ,beégés”, ,utokép”, vagy
,Szellemkép” tinetei nem sziinnek meg, és
nem javithatok. llyen karra nem vonatkozik
a garancia.

A kép torznak tlinik. A szbveg életlen.

« Allitsa be a PC megjelenitési felbontasat
a monitor ajanlott nativ felbontasanak
megfeleléen.

Z6ld, voros, kék, sotét vagy fehér képpontok

jelennek meg a képernyén

* A marado képpontok a modern
folyadékkristalyos technolégia normalis
velejaréi. Tovabbi részletekért 1asd a
képpontokra vonatkozé szabalyzatot.

A ,,bekapcsolt allapotot” jelzé lampa fénye

tal erés, és zavaro.

* A ,bekapcsolt allapotot” jelzd fényt az
OSD F6 kezel6szervek Setup (Beallitas)
menulpontja power LED (bekapcsolt
allapotot jelz6 LED) elemének segitségével
allithatja be.

Tovabbi informaciokért olvassa el a
Fogyasztéi tajékoztatdkézpontok listat és
lépjen kapcsolatba a Philips Ugyfélszolgalati
munkatarsaval.

8.2 Altalanos GYIK

K1: Amikor lizembe helyezem a
monitort, mi a teendd, ha a
képernyén a ,Cannot display this
video mode’ (Nem jelenitheté meg
ez a videé mod) ilizenet lathato?

Valasz: A monitor ajanlott felbontasa: 1920 x
1080 @60 Hz.

* Huzza ki a kabeleket, majd csatlakoztassa
a PC-t a korabban hasznalt monitorhoz.

A Windows Start menuben jeldlje
ki a Settings (Beallitasok)/Control
Panel (Vezérl6pult) elemet. A Control
Panel (Vezérl6pult) ablakban jelélje
ki a Megjelenit6 ikont. A Megjelenitd
vezérlépanelben jeldlje ki a ,Settings’
(Beallitasok) fulet. A beallitasok fulén, a
,desktop area’ (asztal terlilete) panelben
mozgassa a csuszkat 1920 x 1080 képpont
ertékre.

* Nyissa meg az ,Advanced Properties”
(Specialis tulajdonsagok) flilet, allitsa a
képfrissitést 60 Hz-re, majd kattintson az
OK gombra.

* Inditsa ujra a szamitdgépet és ismételje
meg a 2. és 3. lépést, hogy meggy6z8djén,
a PC beallitasa 1920 x 1080 képpont 60
Hz képfrissités mellett.

« Allitsa le a szamitogépet, valassza le a régi
monitort, majd csatlakoztassa ujra a Philips
LCD monitort.

+ Kapcsolja be a monitort, majd a PC-t.

K2: Mi az LCD monitor ajanlott
képfrissitési sebessége?

Valasz: Az LCD monitorok ajanlott képfrissitési
sebessége 60 Hz. Barmilyen,
képernybn megjelend zavar



K3:

Valasz:

K4:
Valasz:

K5:

Valasz:

K6:

Valasz:

K7:
Valasz:

esetén beallithatja 75 Hz-re, hogy
meggy6z6ddn, megsziint a zavar.

Mire valok a CD-ROM-on talalhato
.inf és .icm kiterjesztésii fajlok?
Hogyan telepitem az (.inf és .icm)
illesztéprogramokat?

Ezek a monitor illesztéprogramjait
tartalmazo fajlok. Kévesse a
hasznalati utasitas umutatasat az
illesztdprogramok telepitéséhez. A
monitor elsd telepitése alkalmaval a
szamitogép esetleg kérheti a monitor
illesztéprogramijait (.inf és .icm
fajlokat), illetve az ezeket tartalmazé
lemezt. Kbvesse az utasitasokat

és helyezze be a csomagban [évd
(mellékelt CD-ROM) lemezt. A
monitor illesztéprogramjai (.inf és .icm
kiterjesztés( fajlok) automatikusan
telepitésre kerulnek.

Hogyan allithatom at a felbontast?
Az On videokartyaja/grafikus
illesztéprogramja és monitorja egyutt
hatarozzak meg a rendelkezésre

all6 felbontast. A kivant felbontast a
Windows® Control Panel (Vezérl6pult)
,Display properties” (Megjelenités
tulajdonsagai) panel segitségével
valaszthatja ki.

Mi torténik, ha eltévedek a monitor
beallitasa kozben az OSD-ben?
Egyszerlen nyomja meg az OK
gombot, majd valassza a ,Reset’
(Alaphelyzet) elemet az 6sszes gyari
beallitas eléhivasahoz.

Ellenall-e az LCD képernyé a
karcolédasnak?

Altalanossagban javasolt 6vni a

panel fellletét a tulzott Gtédéstél és
megvédeni az éles, illetve tompa
targyaktol. A monitor kezelése kézben
gy6z8djon meg arrdl, hogy nem
gyakorol nyomast a panel fellletére.
Ez befolyasolhatja a garancialis
feltételeket.

Hogyan tisztitsam az LCD feliiletét?
Altalanos tisztitashoz tiszta, puha
térlérongyot hasznaljon. Az alaposabb
tisztitashoz izopropil-alkoholt
hasznaljon. Soha ne hasznaljon
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K8:

Valasz:

oldészereket, mint példaul etil-alkoholt,
acetont, hexant stb.

Tudom-e médositani a monitorom
szinbeallitasat?

Igen, az alabbi eljarassal az OSD
menilben modositani tudja a
szinbeallitast:

* Nyomja meg az ,OK” gombot az OSD (On
Screen Display — képernyén megjelend)
menld megjelenitéséhez

* Nyomja meg a ,Down Arrow” (Lefelé
nyil) gombot a ,Color” (Szin) lehetéség
kivalasztdsahoz, majd nyomja meg az ,,OK”
gombot, hogy belépjen a szinbeallitasba.
Az alabbi harom beallitas all rendelkezésre.

1.

Color Temperature (Szinhémérséklet):
a két bedllitas a kévetkezd 6500K és
9300K. Az 6500K tartomanyban a panel
,melegnek tlnik vérésesfehér tdnussal”,
mig a 9300K szinhémérseéklet ,hideg,
kékesfehér tonust ad”.

Az sRGB egy szabvany, amely a
szinek megfelel6 cseréjét biztositja
kilénb6z6 eszkdzok kdzoétt (pl.
digitalis fényképez6gépek, monitorok,
nyomtatok, lapolvasok stb.)

User Define (Egyéni): a felhasznal6
tetszése szerint kivalaszthatja a
beallitast a vords, zold és kék szin
modositasaval.

@ Megjegyzés

Egy hevitett targy altal kisugarzott fény
szinének mértéke. Ez az érték abszolut skalan
fejezhet6 ki, (Kelvin fokban). Alacsonyabb
hémérsékleten, példaul 2004 Kelvin fokon a
targy vorés, mig magasabb hémérsékleten,
példaul 9300 Kelvin fokon kék. A semleges
szinhémérséklet 6504 Kelvin fokon fehér.

K9:

Valasz:

Csatlakoztathatom-e az LCD-
monitort barmilyen PC-hez,
munkaallomashoz vagy Mac-hez?
Igen. Valamennyi Philips LCD monitor
kompatibilis a szabvany PC-kkel,
Mac-ekkel és munkaallomasokkal.
El6fordulhat, hogy kabeladapter
szilkséges Mac szamitogéphez
torténd csatlakozas esetén. Tovabbi
tajékoztatasért kerjuk, 1épjen



K10:

Valasz:

K11:

Valasz:

kapcsolatba a Philips értékesitési
képviselbvel.

Tamogatjak-e a Philips LCD
monitorok a Plug-and-Play
szabvanyt?

Igen, a monitorok kompatibilisek a
Plug-and-Play szabvannyal a Windows
7/Windows 8/Vista/XP/NT, illetve Mac
OSX és Linux operacios rendszerek
esetében.

Mi a képallandésulas, beégés,
utékép vagy szellemkép az LCD
paneleken?

Ha az LCD-monitor hosszu ideig
alloképet vagy mozdulatlan tartalmat
jelenit meg, a kép ,beéghet”, amit
2utdképnek?, illetve ,szellemképnek” is
neveznek. A ,beégés”, ,utokép”, vagy
,Szellemkeép” jol ismert jelenség az
LCD panel technolégiaban. Az esetek
tébbségében a ,beégett” kép, ,utokép”
vagy ,szellemkép” folyamatosan
eltinik egy adott id6 elteltével, ha
kikapcsoljak a monitort.

Mindig aktivaljon egy mozgdé
képernyévedb programot, ha a
monitort Grizetlendl hagyja.

Mindig aktivaljon egy rendszeres
képfrissité alkalmazast, ha az LCD-
monitor mozdulatlan tartalmat jelenit
meg.

Or
> Figyelem

Képernydvédo vagy rendszeres képfrissitd
alkalmazas aktivalasanak mell6zése esetén a

sulyos ,,

beégés”, ,utokép”, vagy ,szellemkép”

tinetei nem sziinnek meg, és nem javithatok.
llyen karra nem vonatkozik a garancia.

K12:

Valasz:

K13:

Valasz:

Miért nem éles a széveg a
megjelenitén, és miért szégletesek a
betlik rajta?
A LCD monitor optimalis teljesitményét
sajat felbontasa, azaz 1920 x 1080
képpont és 60 Hz képfrissités mellett
nyujtja. A lehetd legjobb képminbség
érdekében ezt a felbontast hasznalja.
Hogyan lehet kioldani/lezarni a
gyorsgombot?

Nyomja meg a &/0K gombot 10 mp-
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ig a gyorsgomb kiolddsahoz/lezardsahoz,
aminek kovetkeztében a monitor
megjelentti a “Figyelem” feliratot az
aldbbi dbra szerinti kioldott/lezdrt
dllapot megjelenitéséhez.

Attention

Monitor controls locked

Attention

Monitor control unlocked
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